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Oz

Bir dil Uzerine yapilan siklik g¢alismalari o dilin egitimi agisindan 6nemli bilgileri ortaya
¢ikartmaktadir. Yaygin olarak yapilan siklik ¢alismalari, bir dilde en sik kullanilan kelimeleri
belirlemeye yoneliktir. Bu galismalarin ¢ikis mantigl, hemen her dilde bazi kelimelerin digerlerine
oranla ¢ok daha sik kullanilmasidir. Dildeki sik kullanilan kelimelerin belirlenerek egitim 6gretim
surecinin planlanmasinda bu kelimelerin 6gretimine Oncelik verilmesi dilin islevsel olarak
ogretimini kolaylastirmaktadir. Tirkcede siklik Gzerine yapilan ¢alismalarin ¢ok blyik bolimi
kelime, sinirli olarak da deyim ve atasozi sikliklarini belirlemeye yoneliktir, ses-harf sikligi tizerine
yapilmis kapsamli bir galisma bulunmamaktadir. Bu ¢alismada Tirkgenin ses-harf sikhgi iki temel
bakis agisiyla belirlenmistir. ilk olarak Tiirkge Sozliik’te yer alan madde baslari ses-harf siklig
agisindan analiz edilmistir. ikinci olarak derlem calismalari igin olusturulan bir havuzdan érnek
alinarak dilin genel yazili kullanimindaki ses-harf sikligi belirlenmistir. Elde edilen ses-harf sikligina
iliskin veriler karsilastirilarak degerlendirilmistir. Arastirmanin tartisma ve sonug boélimiinde ses-
harf sikhigina dair elde edilen verilerle ilk okuma yazma 6gretiminde kullanilan ses kimeleri
degerlendirilmis, ilk okuma yazma ses kiimelerinin Tiirkgenin ses 6zellikleriyle ne oranda ortiistugi
tartisiimistir. Son olarak ses-harf sikligina iliskin verilerin yabancilara Tiirkce 6gretiminde nasil
kullanilabilecegi degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: ses sikhgi, harf sikhigi, derlem, Tlirkce 6gretimi, ilk okuma yazma 6gretimi

An Evaluation of Phoneme-Letter Frequency Regarding to Turkish Education

Abstract

Frequency studies on a language reveal important information for the education of that language.
Common frequency studies are aimed at identifying the most commonly used words in a language.
The mainspring of these studies is that in almost every language, some words are used more
frequently than others. Determining the frequently used words in the language and giving priority
to teaching these words in the planning of the educational process facilitates the functional
teaching of the language. The majority of the studies on frequency in Turkish are aimed at
determining the frequency of words and limited idioms and proverbs. There is no comprehensive
study on phoneme-letter frequency. In this study, the phonetic frequency of Turkish was
determined from two basic perspectives. Firstly, the headings in the Turkish Dictionary were
analyzed in terms of phoneme-letter frequency. Secondly, the phoneme-letter frequency in
general written use of the language was determined by taking a sample from a pool created for
corpus studies. The obtained data related to the phoneme-letter frequency were evaluated by
comparing. In the discussion and conclusion part of the study, the data obtained from the
phoneme-letter frequency were evaluated and the clusters used in the first literacy teaching were
evaluated, and the extent to which the first literacy phoneme sets overlap with the Turkish

* Bu calisma XI. Uluslararasi Biiyiik Tiirk Dili Kurultay’’nda (25-28 Eyliil 2016 Budapeste-Macaristan) ayni isimle
sunulan sozI{ bildirinin gézden gegirilmis ve genisletilmis halidir.
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phonetic features was discussed. Finally, it was evaluated how the data related to the phoneme-
letter frequency can be used in teaching Turkish to foreigners.

Keywords: phoneme frequency, letter frequency, corpus, Turkish teaching, primary literacy
teaching

Giris

Dil 6gretimi alaninda yapilan arastirmalarin bir bolimuni siklik galismalari olusturmaktadir.
Bilgisayar teknolojisinin gelismesi ve yayginlasmasi ile birlikte siklik Gizerine yapilan ¢alismalar artmakta
ve farkli amaglarla gergeklestirilen siklik ¢calismalari, dilbilim alaninda oldugu kadar dil 6gretimi alanina
da 6nemli veriler sunmaktadir.

Tlrkge Sozluk’te sikhk (1998: 1966) “sikca gegen, kullanimi stk olma” anlamina gelmektedir.
Korkmaz (1992: 134) sikhk terimini “bir konusmada, bir yazida veya bir yazarin eserinde bazi kelimelerin
oteki kelimelere oranla daha ¢ok ya da daha az kullanilmasi durumu” olarak agiklamaktadir. Vardar
(1998: 183) siklik kavramini daha genel bir cerceve ile “Belli bir uzunlukta bir konusma ya da yazida
ayni dilsel olgu ya da birimin gergeklesme sayisi.” seklinde tanimlamis ve yabanci dil 6gretiminde
kullanilabilirlik ile birlikte, bu kavramdan 6gretilecek 6gelerin belirlenmesi ve seviyelendiriimesinde gok
yararlanildigini belirtmistir.

Siklik, metinlerin ol¢llebilir 6zellikleri arasinda yer almaktadir. Sezgin (1993: 100) metinlerdeki
harfleri, harflerin birbirini takip edis oranlarini, Tirk¢edeki hece tiplerini ve kelimelerin kullanim
sikliklarini metinlerin olgulebilir 6zellikleri arasinda siralamistir. Dolunay (2012: 84) metinlerin bu
ozelliklerinden, anlama ve anlatma becerilerinin gelistiriimesinde ve dil bilgisi 6gretiminde
yararlanilabilecegini belirtmektedir.

Bir dil Gizerine yapilan siklik calismalari o dilin egitimi/6gretimi agisindan 6nemli bilgileri ortaya
cikartmaktadir. Yaygin olarak yapilan siklik calismalari, bir dilde en sik kullanilan kelimeleri ve veya diger
s6z varhgl unsurlarini belirlemeye yoneliktir (Bas ve Karadag, 2012). Bu c¢alismalarin ¢ikis mantigi,
hemen her dilde bazi kelimelerin digerlerine oranla ¢ok daha sik kullanildigidir. Dilde sik kullanilan s6z
varligl unsurlarinin belirlenmesi ve egitim 6gretim slirecinin planlanmasinda bu unsurlara oncelik
verilmesi dilin islevsel olarak 6gretimini kolaylastirmaktadir. Sikhga bagl olmak lizere, 6grencilerin yas
ve hazirbulunusluk 6zelliklerini dikkate alarak okuma iceriklerinin seviyelendirilmesi de konunun pratik
diger yonini olusturmaktadir.

Tirkgede konu Gzerinde yapilan ¢alismalarin cok bilyiik bolimi kelime, sinirli olarak da deyim
ve atasozi sikliklarini belirlemeye yoneliktir. Hece ve ses sikliklarini belirlemeye doniik ¢alismalar son
derece sinirhdir (Cimen vd. 2007; Dolunay, 2009; Ferah, 2011; Ozmen, 2012). Bu calismalar, yazili
metinlerden olusturulan 6zel amach kic¢lk hacimli derlemlerdeki harf sikliklarinin belirlenmesine
yoneliktir.

Tirkcedeki ses-harf siklig Gizerine en kapsamli ve dikkat cekici calisma Sifrelerin Matematigi:
Kriptografi (Cimen vd., 2007) isimli kitaptir. Butlin dillerde harflerin kullanim sikliklarinin farkhlik
gosterdigi gercekliginden hareketle, gerek sifrelemede gerekse sifre ¢ozmede harf sikliklarindan
hareket edilmesi dolayisiyla bu calismada Tirkcedeki harf sikliklari Gzerine bir analiz yapilmistir.
Calismada (Cimen vd., 2007) 6.421.357 harften olusan metinler lzerinde hesaplamalar yapilarak
harflerin kullanim sikliklari bindelik oranlarla belirlenmistir:

Tablo 1.
Sifrelerin Matematigi: Kriptografi Kitabindaki Harf Sikliklari

SIRA HARF Binde

1. A 121
2. i 107
3. E 95
4. N 71
5. R 68
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6. L 62
7. | 48
8 K 47
9. D 41

10. M 37

11. Y 31

12. T 31

13. U 29

14. S 28

15. B 25

16. 0 22

17. S 16

18. 0 15

19. V4 14

20. G 13

21. H 11

22. G 11

23. C 10

24, C 9

25. % 8

26. P 8

27. 0 7

28. F 5

29. J 0,5

Tiirkiye Tiirkcesinde Ses Sikligi (Ozmen, 2012) isimli calismada Cumhuriyet dénemini temsil
eden 10 eserden bir havuz olusturulmus ve bu havuz icinde yer alan harfler sayilmistir. Calismada
unliler yiizdelik olarak, insiizler ise havuzdaki siklik degerlerine gére siralanmistir. Unliilerin dagilimi
su sekilde verilmistir: a, e Gnllleri %48.83, i, 1 Unllleri %31.77, u, G Unlileri %11.91 ve o, 6 Unlileri
%7.46 oranindadir. Ozmen’in galismasinda (2012: 735-736) Unsizlerin dagilimina iliskin verdigi
degerler asagidaki sekilde tablolastiriimistir:

Tablo 2.
Tiirkiye Tiirkgesinde Ses Sikligi adli Calismadaki Unsiizlere iliskin Siklik listesi
SIKLIGA GORE UNSUZLER

1. R 119.097
2. N 115.138
3, L 96.651
4. D 76.513
5. K 64.754
6. M 59.486
7. T 52.023
8 Y 52.10

9, S 51.108
10. B 50.295
11. S 28.958
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12. V4 28.673
13. H 21.167
14. G 20.510
15. C 18.928
16. v 17.778
17. G 16.108
18. C 13.935
19. P 12.668
20. F 8.023
21. J 314
Toplam: 924.137

Ses temelli climle yonteminin uygulanmasina iliskin degerlendirmeler yaptigi ¢alismasinda
Ferah (2011) Tirkcedeki ses sikliginin ve Tirkge dil bilgisinin ilk okuma yazma 6gretiminde temel
alinmadigini belirtmektedir. Calismada Ferah (2011: 37) Tiirkce ilk Okuma Yazmay: Odrenme (Ferah,
2007) isimli kendi kitabinda Tiirk alfabesindeki seslerin sikligini, Tirkge s6zligli tarayarak kelimelerin
sikligina dayali olarak verdigini belirtmektedir. Ferah (2011) Cimen ve arkadaslarinin (2007)
¢alismasinda yer alan ses siralamalarini aktarmaktadir.

Yazili metinlerden olusturulan metin havuzlarinin harf sikligi ¢éziimlemelerine dayanan bu
¢alismalar disinda Tirkcede ses-harf sikligina dair ¢alismaya rastlanmamistir. Tlrkgede ses sikhginin
nesnel yontemlerle belirlenmesi, ana dili egitiminde ses temelli ilk okuma yazma sirecinin
planlanmasina, yabanci dil 6gretiminde ses egitiminin o©nceliklerinin belirlenmesine olanak
saglayacaktir. Okuma yazma 06gretimine hangi seslerle baslanip hangi seslerle devam edilecegini
gosterir en somut kanit, dildeki ses sikhgidir.

Ses sikhiginin belirlenebilmesinde ideal yol, konusma dilini esas alan bir derlemin olusturulmasi
ve sikligin bu derlemden cikarilmasidir. Ancak tamami konusma diline dayali ve kapsamli bir derlem
olusturmak son derece glictiir ve Tirkge icin olusturulmus bu nitelikte bir derlem bulunmamaktadir.
Bu durumda dildeki ses sikliginin belirlenmesinin diger yolu agirlikli olarak yazi dilinden olusturulan bir
derlem icinde harf sikliklarinin hesaplanmasidir. Bu ¢alismanin amaci, Tirkce ses-harf sikliginin
glvenilir bir sonucuna ulagsmaktir. Bu amacla Tilrkge Sozlik’teki s6zllk birimlerin ve giincel, ¢evrimigi,
genis kapsamli bir Tlirkce derlemin ses-harf sikligi analizi yapiimistir.

Yontem

Calismada ilk olarak Tirkce Sozliik’'te (2011) yer alan sozlik birimlerin harf sikhg
hesaplanmistir. Sozlikteki sozliik birimler bir havuz haline getirilmis ve Microsoft Word 2010’da yer
alan “Bul ve Degistir” 6zelligi kullanilarak Tlrkge alfabedeki her harf tek tek “Bul ve Degistir” islemine
tabi tutulmustur. Microsoft Word bu islemi gerceklestirdiginde islem sayisini vermektedir. islem
alfabedeki 29 harfin tamami icin tekrarlanmistir. Elde edilen degerler sozliik birimlerden olusturulan
havuz icindeki harflerin kullanim sikligi olarak kaydedilmistir.

Calismanin derlem tabanli verileri Turkce derlemler, veri setleri, dogal dil isleme araclari
Uretmeyi hedefleyen ve bagimsiz bir proje olarak yuritilen TS Corpus’tan (https://tscorpus.com/) elde
edilmistir. TS Corpus (https://tscorpus.com/) Mart 2012 tarihinde, Turkiye Tlrkgesi igin s6zclik tirl ve
bicimbirimsel olarak etiketlenmis ilk genel amach cevrimici Turkce derlemi olarak kullanicilara
sunulmustur. Bu derlem TS Corpus V2 (http://tscorpus.com/corpora/ts-corpus-v2/) olarak
anilmaktadir.

TS Corpus V2 derleminden veri kaynagi olarak kullanilan toplam havuz 491.360.398 birimden
(token) olusmaktadir. Elde edilen bu veri, Linux kabugu (shell) Gstlinde g¢alisan grep, uniq, sort vb.
komutlar ve vim metin editori yardimiyla islenmistir. Harf sikhgi bilgisine ulasmak icin grep ve grep’in
sayisal sonu¢ dondiren -c parametresi kullanilmistir. Komut su sekilde calistirilmaktadir: grep -¢ “a”
[girdi_veri]. Boylece, Tlrkge alfabede bulunan 29 harfin, derlem icindeki ham sikligi elde edilmistir.
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Bulgular

Bu ¢alismada Tirkge Sozlik’'ten (2011) ve TS Corpus V2 elde edilen bulgular iki alt baslikta
verilmistir.
Tiirkge Sézliik’teki Sézliik Birimlerin Ses-Harf Sikliklarina iliskin Bulgular

incelenen Tiirkce Sozliik'te (2011) toplam 110.785 sozlik birim yer almaktadir. Sozlik
birimlerde uzun Unliler olan a 1219, 1 264 ve ( 82 kez kullaniimistir. Bu harflerin kullanim sikliklari
toplami siralamaya etki etmedigi icin degerlendirme disinda birakilmistir. Tirkge Sozlik’te (2011) yer
alan sozliik birimlerinin toplamda 1.051.332 harften olustugu tespit edilmistir. Harflerin siklik
siralamasi asagidaki sekildedir:

Tablo 3.
Tiirkge Sézliik’teki Bicim Birimlerin Harf Sikliklar
TURKCE SOZLUK
HARF SIKLIKLARI
SIRA HARF SIKLIK
1. A 137.712
2. E 96.044
3. K 87.184
4, L 71.120
5. i 69.210
6. M 66.634
7. R 56.282
8 I 48.245
9. N 46.948
10. T 46.467
11. S 34.319
12. u 28.692
13. Y 26.896
14. 0] 25.559
15. D 25.512
16. B 22.974
17. ) 20.179
18. U 19.616
19. z 18.737
20. C 14.829
21. G 13.880
22. P 12.659
23. \ 12.287
24, C 11.960
25. H 11.243
26. G 8.833
27. o] 8.195
28. F 7.998
29. J 1.118

Toplam Harf: 1.051.332

Turkce Sozluk’te (2011) yer alan s6zlik birimlerde/madde basi sozciklerde en sik gecen ilk bes
harf A, E, K, L ve I"dir. Bu harflerin kullanim sikliklarinin toplami 461.270’tir. Bu deger toplam harf
sayisinin yaklasik %44’tine karsilik gelmektedir. Buna karsilik listenin son bes sirasinda yer alan H, G, O,
F ve J harflerinin kullanim sikhgi toplami 37.387’dir. Bu deger toplam sikligin yaklasik %0,3’(ine karsilik
gelmektedir. Harf sikligina iliskin sozlik birimlerden/madde basi sdzciiklerden elde edilen bu degerler
Turkcenin karakteristik 6zelliklerinden biri olarak gériinmektedir.
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TS Corpus V2 Derlem Havuzundaki Ses-Harf Sikliklarina iliskin Bulgular

Calismada incelenen derlem havuzu toplam 491.360.398 birimden (token) olusmaktadir.
Derlem havuzunda tespit edilen toplam karakter sayisi 3.589.428.506, toplam harf sayisi
2.594.542.434’tlr. Veriden, rakamlar, noktalama isaretleri ve benzeri harf digi 6geler (@, ®, ™, vb.) ile
dizeltme isareti iceren harfler ve Tirkce alfabede yer almayan harfler ayiklanmistir. Ayrica
kiguk/blytk harf ayriminin islemleme ve elde edilecek sayisal sonuglar Gstiinde etkisini ortadan
kaldirmak icin tim veri kiicik harfe donustlirilmustir. Veri icinde yer alan alfabe disi karakter sayisi
994.886.072'dir. Tlrkge Alfabede bulunan karakterlerin toplam sayisi 2.593.114.688, Tiirkge olmayan
karakterlerin toplam sayisi 1.427.746'dir. Turkce olmayan karakterlerin derlem igindeki sikligl su
sekildedir: X - 561.061, W - 811.025, Q - 55.660.

TS Corpus V2 Tirkge ses-harf sikligi su sekildedir:

Tablo 4.
TS Corpus V2 Harf Sikliklar
TS CORPUS V2 SIKLIK

SIRA HARF SIKLIK
1. A 314.559.952
2. E 243.772.539
3. i 223.614.150
4. N 200.333.050
5. R 179.602.237
6. L 175.330.895
7. | 129.750.538
8 K 121.380.140
9. D 112.663.708
10. T 89.048.257
11. M 87.490.725
12. Y 81.411.137
13. S 80.285.662
14. U 78.887.121
15. 0 66.439.499
16. B 62.988.409
17. U 48.846.539
18. S 40.465.209
19. Z 37.410.299
20. G 34.338.246
21. v 26.697.361
22. G 26.465.893
23. C 25.066.137
24. C 24.958.954
25. P 24.437.375
26. H 23.223.919
27. 0 19.515.662
28. F 12.293.485
29. J 1.837.590

Toplam Harf: 2.593.114.688

Derlem havuzundan elde edilen siklik siralamasinda ilk bes sirada A, E, i, N ve R harfleri yer
almaktadir. Bu harflerin siklik degerlerinin toplami 540.237.160’tir. Bu deger derlem havuzundaki
toplam harf sayisinin yaklasik %21’ine karsilik gelmektedir. Buna karsilik listenin son bes sirasinda yer
alan P, H, O, F ve J harflerinin kullanim sikhigi toplami 81.308.031’dir. Bu deger derlem havuzundaki
toplam sikhgin yaklasik %0,3’line karsilik gelmektedir.
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Tirkge Sozliik'teki (2011) sozlik birimlerde en sik gegen ilk bes harfin kullanim sikliginin toplam
sikliga orani (%44) ile derlem havuzunda en sik gegen ilk bes harfin kullanim sikhiginin toplam sikliga
orani (%21) arasinda oransal olarak iki kat fark olusmaktadir. Bu farki yaratan derlem igindeki
kelimelerin kullanim sikliklaridir. Tlrkce S6zluk’ten (2011) elde edilen havuzda her kelime/s6zliik birim
bir kez ge¢mektedir. Buna karsilik derlem havuzunda kelimeler kullanim sikliklarina goére yer
almaktadir. Ancak gerek sozliik gerek derlem havuzunda son bes harfin kullanim sikliklarinin toplam
sikliga orani benzer bir sonuc ortaya cikarmaktadir. Her iki veri setinde %0,3’l{ik oran tespit edilmistir.
Her iki listede son bes sirada yer alan H, O, F ve J harfleri ortaktir. Elde edilen sonuca bu durumun etkisi
de sz konusudur.

Tartisma, Sonug ve Oneriler
Ses-harf sikligina iliskin mevcut listeler, bu ¢alisma kapsaminda belirlenen ses-harf siklik
listeleri asagidaki tabloda bir arada sunulmaktadir:

Tablo 5.
Mevcut Harf Siklik Calismalarinin Karsilastirmali Listesi
SIRA  Cimen vd. EEZTSE TS Corpus V2
1. A A A
2. i E E
3. E K I
4. N L N
5. R i R
6. L M L
7. I R I
8. K I K
9. D N D
10. M T T
11. Y S M
12. T u Y
13. u Y S
14. S 0 u
15. B D o]
16. 0 B B
17. ) ) u
18. U U S
19. VA VA z
20. G ¢ G
21. H G \Y
22. G P G
23. C Vv C
24. C C C
25. \Y H P
26. P G H
27. 0 o] 0]
28. F F F
29. J J J

Bu calisma kapsaminda yararlanilan TS Corpus V2'den elde edilen ses-harf sikliklari en nesnel
veriyi olusturmaktadir. 491.360.398 kelimelik hacmiyle Tiirkge icin olusturulan en blyik derlem
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ozelligine sahip olan TS Corpus V2 icinde bu ¢alisma igin 2.593.114.688 karakter/harf siklik agisindan
degerlendirilmis ve Tlrkiye Tirkgesi igin ses-harf sikliklari tespit edilmisgtir.

Yukaridaki tablo incelendiginde siklik bakimindan son sirada yer alan ses-harfin tiim listelerde
ortak oldugu gorilmektedir. Diger seslerde farkli listeler zaman zaman kesisse de kapsamli bir
uyumdan s6z etmek miimkiin gézilkmemektedir. Cimen vd. (2007) tarafindan sifrelemede kullaniimak
Uzere hazirlanan sikhk listesi ile TS Corpus V2 listesi arasinda biylk oranda uyum oldugunu
gorulmektedir.

Tlrkge Sozllk’teki sozllk birimlerin ses sikhgi ile TS Corpus V2 arasindaki uyumun ikinci sirada
yer aldigi soylenebilir. Listelerin Ust siralarinda daha yiksek bir uyum bulunurken ortalarda bu uyumun
bozuldugu ve listenin sonunda, yani sikhgl disiik olan ses-harflerde tekrar uyumun olustugu
soylenebilir.

2005 yilinda yirirlige giren ilkégretim Tiirkce Dersi Ogretim Programi ve Kilavuzu’nda
(MEB:2005) ve 2015 yilinda yirirlige giren Tiirkce Dersi (1-8. Siniflar) Ogretim Programi’inda (MEB:
2015) ilk okuma yazma 6gretimi icin 6nerilen ses siralamalari asagidaki tabloda gosterilmektedir:

Tablo 6.
Tiirkge Dersi Ogretim Programlari Ses-Harf Siralamalari
2005 2015

Program Program
1 E 1 E
2 L 2 L
3 A 3 A
4 T 4 N
5 i 5 i
6 N 6. T
7 0 7. 0]
8 R 8. B
9 M 9. u
10. U 10. K
11. K 11. /
12. / 12. R
13. Y 13. o)
14. S 14. S
15. D 15. u
16 (0] 16. M
17. B 17. D
18. U 18. S
19. ) 19. Y
20. Z 20. C
21. C 21. z
22. G 22. ¢
23. C 23. G
24, P 24, P
25. H 25. H
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26. G 26. F
27. Vv 27. Y%
28. F 28. G
29. J 29. J

ilk okuma yazma 6gretimi icin 2005 ve 2015 yillarinda hazirlanan égretim programlarinda
olusturulan ses gruplari ve bu yolla ortaya cikan ses siralamalarinin diger listelerle uyumlu olmadigini
soylemek mimkiindir. Seslerin 6gretimi agisinda Unli Unstiz dengesinin kurulmasi ve Tirkgenin
yapisina uygun hece olusturma secenekleri dikkate alinarak siralamada degisikliklerin yapilmasi dogal
olmakla birlikte 2005 programinda ortaya ¢ikan siralamada bdylesi bir durumun gozetilmedigi, buna
karsilik 2015 programinda bu agidan bir diizenleme yapildigi sdylenebilir.

Bu galismada TS Corpus V2 derleminden hareketle Tiirkiye Tirkgesi icin belirlenen ses-harf
sikliklari, yabanci dil 6gretiminde hangi seslerin 6gretimine dncelik verilmesi gerektigi konusuna da 151k
tutmaktadir. Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenecek kisilerin hem ses farkindaliklarini gelistirmek hem
de soyleyis ozelliklerin iyilestiriimesinde kullanim sikliginin esas alinmasi gegerli bir yol olacaktir.
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Extended Abstract
Introduction

Some of the researches in the field of language teaching are frequency studies. Frequency is
one of the measurable characteristics of texts. The majority of the studies on frequency in Turkish are
aimed at determining the frequency of words and limited idioms and proverbs. Studies to determine
syllable and phoneme frequencies are extremely limited.

Studies on the frequency of phoneme-letters (Cimen et al. 2007; Dolunay, 2009; Ferah, 2011;
Ozmen, 2012) are the analysis of limited text pools composed of written texts. There is no
comprehensive study on this subject.based on corpus. Determining the phoneme- frequency in Turkish
by objective methods will enable the planning of the first phoneme-based literacy process in mother
tongue education and the priorities of phoneme education in foreign language teaching.

The ideal way to determine the frequency of phoneme is to create a collection based on
spoken language and to obtaining the frequency from this corpus. However, it is extremely difficult to
create a comprehensive corpus based entirely on spoken language and there is no such corpus for
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Turkish. In this case, the other way to determine the phoneme frequency in the language is to calculate
the letter frequencies in a corpus composed mainly of written language. The aim of this study is to
reach a reliable result of Turkish phonetic frequency. For this purpose, phoneme-letter frequency
analysis was performed in a current, online and comprehensive corpus.

Method

In this study, firstly, the frequency of letters of dictionary tokens in Turkish Dictionary (2011)
was calculated. The dictionary tokens in the dictionary were pooled and each letter in the Turkish
alphabet was subjected to find and replace process by using “Find and Replace “feature in Microsoft
Word 2010. When Microsoft Word performs this operation, it gives the number of transactions. The
process was repeated for all 29 letters in the alphabet. The obtained values are recorded as frequency
of usage of letters in the pool formed from dictionary tokens.

The corpus-based data of the study was obtained from TS Corpus (https://tscorpus.com/), an
independent project aimed at producing Turkish corpora, datasets, and natural language processing
tools. The total pool used as a data source from the TS Corpus V2 corpus consists of 491,360,398
tokens. Obtained data prossed with Linux shell (shell) running on grep, uniq, sort and so on. commands
and vim text editor. In order to reach the letter frequency information, the -c parameter of grep and
grep, which returns numerical results, is used. The command is executed as follows: grep -c “a”
[input_data]. Thus, the raw frequency of the 29 letters in the Turkish alphabet was obtained.

Result and Discussion

The corpus pool examined in the study consists of a total of 491,360,398 tokens. The total
number of characters detected in the corpus pool is 3,589,428,506 and the total number of letters is
2,594,542,434. Numerals, punctuation and similar non-letter items, letters with correction marks and
letters not included in the Turkish alphabet were extracted from the data. In addition, all data were
converted to small letters to eliminate the effect of small letter separation on processing and numerical
results. The number of non-alphabetic characters in the data is 994.886.072. Turkish total number of
characters in the alphabet is 2,593,114,688 and the total number of non-Turkish characters is
1,427,746. The non-Turkish characters in the corpus are as follows: X - 561.061, W - 811.025, Q -
55.660.

The phoneme-letter frequencies obtained from TS Corpus V2 used in this study constitute the
most objective data. For this study within the TS Corpus V2 having the largest Turkish TSE with a 491
360 398 words, 2593114688 characters created for the feature evaluated in terms of frequency and
phoneme-letter frequency was determined to Turkey Turkish.

When the lists created in the study are examined, it is seen that the last phoneme-letter in
terms of frequency is common in all lists. In other phonemes, even the different lists sometimes
intersect, it is not possible to speak of a comprehensive harmony. Cimen et al. (2007 )frequncy list to
be used in the encryption can be seen to have a harmony with TS Corpus V2 list in a large scale.

It can be said that the harmony between the phoneme frequency of the dictionary tokens in
the Turkish dictionary and TS Corpus V2 takes the second place. It can be said that there is a higher fit
at the top of the lists, this harmony is broken in the middle and the harmony occurs again at the end
of the list, that is, the lower-frequency phoneme letters.

It is possible to say that the phoneme groups formed in the curricula prepared in 2005 and
2015 for the first literacy teaching and the resulting phoneme sequences are not compatible with the
other lists.
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